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Panie naucz nas modé si...

Wyktad 13

Ks. Grzegorz M. Baran

,Ku Tobie, Panie, wznosz moja dusz...” (Ps 25,1)

Psalterz — starotestamentalny modlitewnik

Enzo Bianchi, definigic modlitwe w sensie biblijnym, podaje;e ,modlitwa biblijna ksztattuje gi|...] jako
relacja «ja — ty», jako dialog, jako stuchanie sioBazego i odpowiedl na to stowo na wiele sposobdwTo
stuchanie Béego stowa mze dokonywad sie poprzez pelp wiary lektue PismaSwictego. Czytajic Pismo
Swicte, cztowiek bowiem otwiera sina stowo Boga, ktory ,wielokrotnie i nazide sposoby przemawiat nie-
gdys [...] do ojcow przez prorokow, a w tych ostateadmyliniach przemowit do nas przez Syna” (Hbr 1,1-2).
Przyjmupc natomiast okrdone postawyzyciowe, podejmujc konkretne dziatania, wynikgje z lektury tek-
stow biblijnych, cztowiek wyrza swoj odpowied na stowo Bae. W ten sposéb wchodzi w szczegdlny dialog
modlitewny z Bogiem. A zatem oparta na wierze lektBismaSwictego wprowadza cztowieka w przestize
modlitwy.

Szczegoblnymi tekstami Starego Testamentu, ktoséapday charakter modlitewnego dialogu cztowieka
z Bogiem g psalmy. Ich formy oraz merytoryczna zawa&étes wyrazem wielkiego, petnego wiary i zaufania
otwarcia s cztowieka na Boga. Jak wynika z praktyki dawnyztaélitow oraz wspoétczesnyétydow, a take
chrzeécijan psalmy s nie tylko swiadectwem modlitewnych postaw ludzi odlegtych cxes epok, ale wak
zywa skarbnig tekstéw modlitewnych, po ktére nada¢gaja kolejne pokolenia. Przyktadem tego reobyt
liturgia Kosciota, czyli Liturgia Godzin (zwana potocznie Brewdem), ktéra w przewajacej mierze sktada
si¢ z Psalmodw, oraz Liturgia Stowa, wyptijgca w ramach Mszyw. czy te w formie odebnego nabgen-
stwa, w ktorej zazwyczaj obecny jest przynajmnéglgn psalm. Dlategozev Konstytucji o liturgiiswictej
Sacrosanctum Conciliumjcowie soborowi bardzo mocno zachjs, aby gtbiej zapoznésie z modlitwg Psatl-
terza: ,Poniewa brewiarz, jako publiczna modlitwa Kciota, jestzrodiem pobanosci i zasileniem modlitwy

osobistej, najusilniej zaeba s¢ w Panu kaptandéw oraz innych uczestaayzh w oficjum, aby przy jego od-

! E. Bianchi, ,Modlitwa”, w:Encyklopedia Chrzeijasistwa red. G. Ambrosio, red. wyd. pol. H. Witczyk, Kiet Wydawnictwo
~Jedna¢”, 2000, s. 466.
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mawianiu myli odpowiadaty stowom. Dla lepszego ggniccia tego celu niech sistarag 0 gkbsze poznanie
liturgii i PismaSwictego, a zwlaszcza psalmow” (nr 90).
Z racji powszechnego postugiwania gisalmami jako tekstami modlitewnymi Kge Psalméw, czyli

Psalterz mgna nazwé mianem starotestamentalnego modlitewnika.

1. Nazwa Psatterza
Ksiega Psalméw, zwana inaczej Psalterzem, to zbi6mpsamovd. W staraytnym tumaczeniu greckim zwa-
nym Septuagintoraz w niektorychekopisach przektadu syryjskiego wggtije nadto psalm 151, ktory stano-
wi przerobk tekstu z 1 Sm 6,1-14.17. Psalm ten jest uznawamspechnie za apokryficzny. Stanowi jednak
swiadectwo paniejszych inklinacji do kontynuowania tworcod psalmicznej w dawnym lzraelu (zob. Kga
Hymnéw z Qumran; Psalmy i Ody Salomoha)

W tradycji hebrajskiej Kgga Psalmow nosi nazwseper zohillim, to jest Ks¢ga pigni pochwalnych,
czyli hymnow. Niekiedy pojawia siskrocone okr@denie zhillim (tillim). Pochodzi ono rdzenia czasowniko-

wego halal*, ktéry oznacza: ,wychwata wielbi¢ [Boga]™

, a jego forma podstawowa ma pdastahill zh, co
oznacza: ,chwata, uwielbienie; gieuwielbienia®.

Tytut seper gohillim nie jest jednak adekwatny, poniewadnosi st tylko do jednego rodzaju psalméw.
By¢ moze, nieregularna forma liczby mnogiehillim, zamiast regularngphilldz, stanowita technicznnazwe
okreslajaca wszelkiego rodzaju 150 giei, a nie tylko piéni pochwalnych.

Bardziej adekwatnym okfkniem na psalmy wydajeestermin mizmor ktory okrela piesn wykony-
wam przy akompaniamencie instrumehtlio okrélenie pojawia si dos¢ czesto (57 razy) w tytutach poszcze-
golnych psalmow (zob. np. Ps 3,1; 4,1; 5,1; 22¢l).eNazwa ta jednak nie przyg sk na okrglenie zbioru

»n9

psalmow, podobnie jak rowrdenna nazwa, czyliopillot — ,modlitwy””. To okrelenie pojawia s w Ps 72,20

jako okrélenie czsci Psalterza: ,Skiczyly sk modlitwy (topilld7) Dawida, syna Jessedd”

2 Warta wspomnienia jest rozhis¢ w numeracji psalméw, jaka wygiuje pomedzy tekstem masoreckim a Septuagint
Septuagintagczy psalmy 9 i 10 (stusznie) oraz 114 i 11%dboie); dzieli natomiast Ps 116, trzymeijPs 115 i Ps 116 @dnie) oraz

Ps 147, otrzymyg z kolei Ps 146 i Ps 147 (rownibkednie). Zob. T. BrzegowyPsatterz Dawidowy. Wprowadzenie i egzegeza
wybranych psalméyPomoce naukowe Instytutu Teologicznego w TarndWie Tarndéw: Wydawnictwo ,Biblos”, 1994, s. 10-11.

3 Zob. S. tachKsiega Psalméw. Wep — przektad z oryginatu komentarz — ekskui@ismo Swicte Starego Testamentu VII/2),
przyg. do druku. J. Lach, PoznaVydawnictwo ,Pallottinum, 1990, s. 40-41.

* Zob. L. Stachowiak, ,Ksiga Psalméw”, w: Wep do Starego Testamentu, red. L. Stachowiak, Roatfgdawnictwo Pallottinum”,
1990, s. 352; S. taclsiega Psalméws. 39; por. P.C. Craigi®salms 1 — 5¢@Word Biblical Commentary 19), Dallas: Word Incor-
porated, 2002, s. 31.

> Zob. L. Koehler, W. Baumgartner, J.J. Stanwtiglki stownik hebrajsko-polski i aramejsko-polskom I- Il (Prymasowska Seria
Biblijna), red. wyd. pol. P. Dec, Warszawa: OficyWWgdawnicza ,Vocatio”, 2008, t. 1, s. 236.

®Zob. tanie, t. 2, s. 631.

"Zob. S. tachKsiega Psalméws. 39.

8 Termin mizmér pochodzi od rdzenia czasownikoweg@mar, ktéry oznacza: ,gra na instrumencie”. Zob. L. Koehler, W.
Baumgartner, J.J. StamM/ielki stownik hebrajsko-polski. 1, s. 260; por. C. Barthynr zmretc.”, w: Theological Dictionary of the
Old Testament. Volume |v¥ed. G.J. Botterweck, H. Ringgren, ttum. ang. D&een, Grand Rapids: William B. Eerdmans Publish-
ing Company, 1997, s. 94. T. BrzegoviRs@iterz Dawidowys. 14) oraz L. StachowiakKgiega Psalméws. 352) podaj ze chodzi o
instrument strunowy.

® Zob. L. Koehler, W. Baumgartner, J.J. Starifielki stownik hebrajsko-polski. 2, s. 694.

10 7ob. L. Stachowiaksiega Psalméws. 352.
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Tradycjazydowska, okréajac psalmy jakozhillim, podkréla ich pochwalny charakter, co stanowi
istotny wymiar paniejszej pobénosci zydowskiej. Bardziej jednak pierwotna — jak podkaeT. Brzegowy —
wydaje s¢ nazwatapillbz, ktdéra oznacza modlitwy w sensie flsoNazwa ta oddaje dddobrze tré¢ i charak-
ter pigni oraz modlitw lamentacyjnych, ktére stangwnaczi czeé Psatterz4.

W Septuagincie Ksga Psalmoéw zostata oktena nazwy Psalmoi(zob. Kodeks Watykeski [B]; £k
24,44). Nazwa ta nawauje do hebrajskiego termimaizmér Sam termirpsalmésoznacza: ,nagganie, napi-
nanie fuku, ceciwy); tracanie, uderzanies{run); dzwigk, ton (nstrumentu strunowego Z biegiem czasu sto-

wo psalmésprzyjeto znaczenie: §piew przy wtérze harfy” czy te,psalm™?

. W Nowym Testamencie autorzy,
postugujc sk tym terminem, Ksige Psalmow okrdili mianem Psalmoi(zob. Lk 24,44) a taie Biblos psa-
Imén (zob. £k 20,42; Dz 1,20). W Kodeksie AleksandrigsKA), w tytule Kskgi Psalméw pojawia sijeszcze
inna nazwapsalérion™, czyli po prostu Psattelz

W tradycji tachskiej, ktora idzie za gregkna okrélenie Ksegi Psalméw stosuje sbkreslenie ,Psalte-
rium” lub ,Liber Psalmorum”Sw. Hieronim w przedmowie do ,Psalterium iuxta Hedwa” tytut Ksigi Psal-

méw oddat wyraeniem ,Volumen hymnorum” (zob. PL 28,113%)

2. Autorstwo, czas srodowisko powstania psalmow.

Analizujgc tres¢ tytutdw, jakimi zostaty opatrzone poszczegoélndmpyamazna zauwayé, ze wiekszaé z nich
zostata powgzana z konkretnymi osobami.g8ttez przypisano je nagbujacym osobom

a) Dawidowi — 73 psalmy;

b) Asafowi — 12 psalmow;

c) Synom Koracha — 11 psalmow;

d) Salomonowi — 2 psalmy;

e) Mojzeszowi — 1 psalm;

f) Hemanowi — 1 psalm,;

g) Etanowi — 1 psalm.

We wspomnianych tytutach poszczegolne imiona gpegh w polczeniu z przyimkienho, ktory interpretowa-
no jakolamed auctorisczyli wskazujce na autora danego tekstu. We wspotczesnej egeegar oparciu o

badania M. Dahood’a — przyjmujecsize przyimeklo nalezry rozumi€ jako okrdélenie ,cyklu” czy te lite-

11 7ob. T. BrzegowyPsatterz Dawidowys. 6.

12 70b. O. JurewiczStownik grecko-polski. Tom 1-Bvarszawa: Wydawnictwo Szkolne PWN, 2000-2002, ts. 529; por. Zob.
H.G. Liddell, R. Scott, H.S. Jone&,Greek-English LexicqrOxford: The Clarendon Press, 1958, s. 2018.

13 Terminpsaltérion oznacza dostownie ,instrument strunowy”, ,keéiriZob. O. JurewiczStownik grecko-polski. 2, s. 529.

14 Zob. L. StachowiakKsiega Psalméws. 352; S. tachsiega Psalméws. 40.

15 Zob. T. BrzegowyPsalterz Dawidowys. 6; L. StachowiakSsiega Psalméws. 352.
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rackiej serii”, do ktérej przynaky dany utwér. Dlatego na przyktad wyemie ledawid moze by rozumiane
jako ,z cyklu Dawida” lub ,dotycacy Dawida™®.

Przypisanie wikszej ilcéci psalméw Dawidowi sprawitaze w tradycji Dawid zaj pierwsze miejsce
wsrod autoréw Psatterza. g8t tez zarébwno w tradycjzydowskiej (zobBaba Bathral5a,9: ,Dalej jest powie-
dziane,ze Dawid napisat Ksge Psalméw za pomaadziesiciu starszych™), jak i chrzécijanskiej (zob. Hbr
4,7: ,[...] méwigc przez Dawida, jak to przedtem zostato powiedzi@ms, jesli glos Jego ustyszycie, nie za-
twardzajcie serc waszych!”; por. Ps 95,7-8) Dawadijsk jako zasadniczy autor Kgji Psalméw. Echem tego
jest okrglenie ,Psaitterz Dawidowy” (,Psalterium Davidicumjakie znalazto giw orzeczeniu Synodu w Kar-
taginie® a nasgpnie ,Dekrecie o Kanonie Pisnsavictego” Soboru Trydenckiedd

Wspoiczesna krytyka literacka odrzucita autorstwawiziowe zaréwno w odniesieniu do catego Psalte-
rza, jak i pojedynczych psalméw. T. Brzegowy rozajgc kweste roli Dawida w powstawaniu Psalterza, po-

20 Otéz nalezy przyjaé, ze

wotuje st na wywaong opinie R. Tournay’a, zaczerpgty z ,Biblii Jerozolimskiej
zbiory Asafa i synow Koracha rzeczyeie utazyli kantorzyswiatyni. Podobnie zbiér Dawidowy musigsiv
jakis sposéb wizac z krolem Dawidem. Bi@c pod uwag to, co ks¢gi historyczne méwi o jego uzdolnie-
niach muzycznych (1 Sm 16,6-18; Am 6,5) i poetyokiZz Sm 1,19-27; 5,25-84) a tako jego zamitowaniu do
kultu (2 Sm 6,5.15-16), nioa uzna, ze w Psalterzu znajdusic teksty autorstwa Dawida. Rzeczyuaie, Ps
18 jest powtdrzeniem innego poematu przypisywan@awidowi — 2 Sm 22. Bez atpienia nie wszystkie
psalmy Dawidowe g autorstwa Dawida, ale zbidr ten mogt powstgko na autentycznym podta, cha
trudno powiedzié cas wigccej. Widzielsmy, ze tytuty w telkécie hebrajskim nie rozstrzygagprawy, a autorzy
NT cytujac ten czy inny psalm jako Dawidowy, przystosoavgjc do obowizujacej w ich czasach opinii.
Swiadectw tych nie mma jednak w cakzi odrzucé i Dawidowi, «piewakowi psalmow lzraela» (2 Sm 22,1),
nalezy przyzna istotrg role w ksztattowaniu samych pagkow liryki religijnej narodu wybranego. Impuls,
ktory od niego wyszedt, byt kontynuowany i Psaltstieszcza w sobie cate wieki poetyckiej aktyvandzra-
ela™’,

Czas powstania poszczegoélnych psalmoéw jest ttadny do ustalenia, nawet w przy@niu. Powo-
dem trudnéci jest to,ze Kskga Psalméw podlegataagle procesowi rozwoju i adaptacji. Wielu egzegetow
uwaza, ze naley rozr@ni¢ czas powstania tekstu oryginalnego od naniesigiiaych poprawek, dodatkéw,
ubogace, relektur, ktére zhoyly sie na aktualny tekst psalmu. Na ogét przyjmujg se czs¢ psalméw po-

wstata w okresie przedwygnaniowym g€ po wygnaniu, kilka powstato w czasie niewoli bahdkiej. Nie-

16 Zob. T. BrzegowyPsatterz Dawidowys. 15-16.

" Bava Batra 15a, T;he William Davidson Talmuyav: https://www.sefaria.org/Bava_Batra.15a.9?ldrigz dn. 28.12.2021 r.].

18 Zob. Breviarium fidei. Wybor doktrynalnych wypowiedzis&iota, red. I. Bokwa, Pozria KsiegarniaSwictego Wojciecha, 2007, s.
45,

1970b. tanie, s. 179; por. T. Brzegowipsalterz Dawidowys. 17.

2 70b. tanze, s. 17-18.

2L Cytat zaBiblia Jerozolimskatium. zesp6t pod kier. A. Choleigki, Z. Kiernikowski, Pozna Wydawnictwo ,Pallottinum”, 2006,
s. 702.
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ktérzy egzegeci wykazyj ze kilka psalmow powstato w czasach machabejskicydajé s¢, ze ztotym okre-
sem powstawania twércam psalmicznej byt okres monarcHii

Jak wykazat w swych badaniach H. Gunkebdowiskiem powstania psalméw i ich funkcjonowania
(Sitz im Leber= czyli srodowiskozyciowe, w ktorym powstaty i w ktérym byly wykorzystane okrélone
formy tekstu biblijneg®’) byta przestrze kultu, chocia niektére psalmy mogly powstdakze poza kultem. A
zatem pobanos¢ kultowa i to o charakterze zbiorowynvéa u podtaa mysli religijnej poszczegodlnych auto-
réw psalmoéw. Natomiast pod wptywem ruchu prorockiegiiele psalméw nabrato cech bardziej osobistych i
indywidualnych. We wspoéiczesnej egzegezie poddaj&krytyce te zalgenia: chocia podkrélane jest zna-
czenie kultu i jego form w procesie ksztattowania goszczegolnych psalmow, to jednak postuluge aby
wptyw na pobanos¢ indywidualry rozumi€ jako obopdlny, gdiy psalmy powstate jako owoc pobmsci in-

dywidualnej mogty staw@sic i rzeczywicie stawaly si psalmami w kulci#.

3. Gatunki literackie psalmow
Opierajc sk na badaniach H. Gunkela, ama wyr@ni¢ pie¢ gtdwnych gatunkéw czy tez grup psal-

mow w Psalterzu:

[. Hymny:
a) hymny wiaciwe (Ps 8; 19; 29; 33; 100; 103; 104; 111; 113t;11117; 136; 145; 146; 148; 149; 150);
b) hymny o krélowaniu Jahwe (Ps 47; 93; 96; 97;%8;
C) piesni o Syjonie (Ps 46; 48; 76; 84; 87; 122);
Il. Lamentacje:
a) lamentacje jednostki (Ps 5; 6; 7; 13; 17; 22;28 28; 31, 35; 36; 38; 39; 42; 43; 51, 54, 56; 57;
59; 61; 63; 64; 69; 70; 71; 86; 88; 102; 109; 1PR0; 140; 141; 142; 143);
b) psalmy ufnéci jednostki (Ps 3; 4; 11; 16; 23; 27; 62; 121; 131
c) lamentacje narodu (Ps 12; 44; 58; 60; 74; 7780982; 85; 90; 94; 106; 108; 123; 126; 127);
d) psalmy ufnéci narodu (Ps 115; 125; 129);
lll. Dzi ekczynienia:
a) dzekczynienie jednostki (Ps 9; 10; 30; 32; 34; 40 piZ; 41; 92; 107; 116; 138)
b) dzkkczynienie narodu (ps65; 66; 67; 68; 118; 124);
IV. Psalmy Krélewskie (Ps 2; 18; 20; 21; 45; 72; 89; 101; 110; 132; 144)
V. Psalmy dydaktyczne:
a) psalmy mdrosciowe (Ps 1; 37; 49; 73; 91; 112; 119; 127; 12&;1139);

2270b. T. BrzegowyPsaiterz Dawidowys. 17-18.

% Por. A. Baum, Srodowiskozyciowe”, w: Praktyczny stownik biblijnyred. A. Grabner-Haider, przekt. | oprac. T. Mieswski, P.
Pachciarek, Warszawa: Instytut Wydawniczy ,PAX", iéyvnictwo Ks¢zy Pallottynow, 1994, kol. 1282-1283.

2470b. S. LachKsiega Psalméws. 40; L. Stachowiaksiega Psalmows. 364-365.
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b) psalmy historyczne (Ps 78; 105);
c) psalmy upominage (Ps 14; 50; 52; 53; 75; 81; 95);
d) psalmy liturgiczne (Ps 15; 24; 13%)

W niniejszym opracowaniu zwrécimy uwaga trzy pierwsze gatunki: hymny, lamentacje ckiezynienia.

a) hymny*®
Obszern grupe psalméw Psalterza stanawiymny’, czyli poematy skierowane niemal wgnie ku Bogu.
Ich celem jest uwielbienie Boga, Jego majestatwatyi dobroci. Hymny wyraaja zasadniczo postanstwo-
rzenia wobec Boga oraz najgkze uczucia religijne cztowieka. Posiaddps¢ prost i jednolitg struktue. Na
wstepie ma miejsce zaproszenie gmewania lub wychwalania Boga. Posiada onmedformy: raz jest to sa-
mozaclgta psalmisty do wielbienia Jahwe (zob. Ps 145, hoeCCie wywyzsza, Boze moj, Krélu, i btogosta-
wi¢ imie Twe na zawsze i na wieki”; 146, 1: ,Alleluja. Chiwduszo moja, Pana, chchwali Pana, jak diugo
zy¢ bede; cha: spiewa Bogu mojemu, poki dre istniat”), innym razem polecenie skierowane do yidzv i
spiewakéw (zob. Ps 33,2: ,Stawcie Pana na cytépeewajcie Mu przy harfie o dziegiiu strunach”), do sy-
now Bazych (zob. Ps 29,1: ,Przyznajcie Panu, synowigyB@rzyznajcie Panu chwail potege!”), do spra-
wiedliwych (zob. np. Ps 33,1: ,Sprawiedliwi, wolsgaadanie na cz& Pana, prawym przystoi gie chwa-
ty"), do stug Paskich (zob. Ps 135,1: ,Alleluja. Chwalcie ignPaiskie, chwalcie, studzy Racy”) do Jerozo-
limy (zob. Ps 147,12 [LXX Ps 147,1]: ,Chwal, Jerbaw, Pana, chwal Boga twego, Syjonie!”), do wskit
narodow (zob. Ps 117,1: ,Alleluja. Chwalcie Panazystkie narody, wystawiajcie Go, wszystkie ludy]),
do wszelkiej istotyzywej (zob. Ps 150,6: ,Wszystko, égje, niech chwali Pana! Alleluja”), czyZedo wszel-
kiego stworzenia (zob. Ps 148,1nn: ,Alleluja. Chei@lPana z niebios, chwalcie Go na wysekach! Chwal-
cie Go, wszyscy Jego aniotowie, chwalcie Go, wsagsiego zagpy! Chwalcie Go, sice i ksezycu, chwal-
cie Go, wszystkie gwiazd§wiecace...”).

Po zachcie ma miejsce zasadnicza &€zéaymnu, w ktérej podawany jest jeden lubcegj motywow
wychwalania Boga. Ma to forgropisows albo bezpéredniego zwrotu skierowanego do Boga.s$trg uzasad-
nienia powinnéci wychwalania Bogassprzymioty Jego wielkeci (zob. np. Ps 96,4: ,Bo wielki jest Pan i go-
dzien wielkiej chwaty, wzbudza On gkiszy kk niz wszyscy bogowie”; 47,3: ,bo Pan najigzy, straszliwy,
jest wielkim Krdélem nad catziemp”) i taskawdci (zob. np. Ps 100,1: ,Chopiewa& sprawiedliwd¢ i taske;
chea: spiewa: Tobie, o Panie!”; 117,2: ,bo Jego taskawmad nami patzna, a wierné Paiska trwa na wie-
ki”), Jego moc stworcza (zob. np. Ps 33,9: ,Bo @remdwit, a wszystko powstato; On rozkazat, a zkcz
istnie¢”; 104,24: ,Jak liczne gdzieta Twoje, Panie! Ty wszystkoaarze uczynité: ziemia jest petna Twych

% podziat podany za S. tadkisiega Psalméws. 59.

% Opracowane na podstawie: L. Stachowlé&iega Psalméws. 365-366; S. tachgsiega Psalmoéws. 60-61; T. Brzegowy, Psalmy
Dawida, s. 27-28.

2" Hymn to termin pochodzenia greckiednymnos- ,piesn (na cz&¢ bogéw, heroséw), hymipiew, pign uroczysta, psalm; lament,
skarga, pig1 zatobna”. Zob. O. Jurewic&townik grecko-polski. 2, s. 425.
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stworzé”) i przejawy pomocy doznanej przez narod wybranypnzeszigci i aktualnie (zob. np. Ps. 136.10-
11nn: ,,On Egipcjanom pobit pierworodnych, bo Jegskh na wieki. | wywiodt sgodd nich Izraela, bo Jego
taska na wieki...”; 136,25: ,,0n daje pokarm wszetki ciatu, bo Jego taska na wieki”).

Zakoiczenie hymnu stanowi eiowe (zob. Ps 145,21) lub catkowite (zob. Ps 8,p6ytorzenie
wprowadzenia psalmu. W niektérych przypadkach gpge rekapitulacja motywow wychwalania Boga (zob.
Ps 99,9: ,Wystawiajcie Pana, Boga naszego, oddajcldon przedwicta Jego g&t: bo Pan, Bog nasz, jest
swiety”). W zakaczeniu pojawigj sie takze niekiedy stowa skargi i przekistwa przeciw tym, ktérzy nie chc
wielbi¢ Boga (zob. Ps 104,35: ,Niech znikn ziemi grzesznicy i niech #wnie kpdzie wysgpnych! Btogostaw,
duszo moja, Pana! Alleluja”). Czasem w zagzoeniu hymnu jest wyfana ufnéé¢ w Boga (zob. Ps 33,21-22:
-W Nim przeto raduje sinasze serce, ufamy Je§wietemu imieniu. Niech nas ogarnie taska Twoja Panie,
wedtug ufndci poktadanej w Tobie!”; 84,13: ,Panie Zagbw, szczsliwy cztowiek, ktory ufa Tobie!”) lub
prosba czy te zyczenie (zob. Ps 19,15: ,Niech zngjdznanie stowa ust moich i flymego serca u Ciebie,
Panie, moja Skato i m¢j Zbawicielu!”; 29,11: ,Nie€&an udzieli mocy swojemu ludowi, niech Pan biogost
swoj lud, darzc go pokojem”). Niektére psalmy hymnicznenkag sic samym ,alleluja” halalG-yah) (zob.
113,9; 148,14), ktére oznacza ,chwalcie JaHie”

b) lamentacje’®
Ta grupa psalméw jest najliczniejsza w Psalterza.piderwszy plan wysuwajsiec lamentacje indywidualne;
lamentacje zbiorowe, czyli calego narodu wpsia rzadziej. Motywy i budowa lamentacji zaréwno indgur
alnych, jak i zbiorowych jest niema identyczna. Ich istotnym elementem jest ob&eposzczegdlinych osob:
osoby lamentacego, deczacych go wrogéw oraz Boga, ktory e lamentujcego uwolné od ude-
ki/nieszczscia. W lamentacjach zazwyczapjna wstpie lamentujcy zwraca si z praéba do Boga o pomoc
(zob. Ps 5,2: ,Uslysz, Panie, moje stowa, ztuné méj gk uwag:”; 7,2: ,Panie, Bae méj, do Ciebie siucie-
kam; wybaw mnie i uwolnij od wszystkich p&adowcow”; 51,3: ,Zmituj s nade mn, Boze, w swojej fa-
skawdci, w ogromie swego mitosierdzia wyimanojg nieprawd¢!”; 70,2: ,Racz mnie wybawi, o Baze; Pa-
nie, pospiesz mi na pomoc!”). W tym konéele pojawiag sie zazwyczaj zwroty typu: ,ratuj”, ,zmituj s,
,SpOjrz”, ,powsta”, przybadz” etc. Niekiedy ju we wstpie mae znajdowa sie wzmianka o trudnym poto-
zeniu lamentuyjcego (zob. Ps 86,1: ,Nakicswe ucho, wystuchaj mnie, Panie, bo jestedeny i ubogi”).

W czsci zasadniczej lamentacji osoba lamesttajprzedstawia obszernie, na czym polega jej smutny
stan — stan ugczenia. Powodem ugk mog by¢: choroba (zob. Ps 6,3; 38,6), utrapienia (zob.Rg39; 69;
86), niebezpieczsstwo (zob. np. Ps 25) bezpodstawne asiaie (zob. np. Ps 7), ucisk (zob. np. Ps 13; 31),
prz&ladowanie ze strony rozmaitych wrogéw (zob. npl1Ps35; 43; 54; 56; 59; 140; 143)yviadoma¢ wia-

% Na temat aklamaciji ,alleluja” zob. np. G.A.F. Khig,Alleluja”, ttum. T. Mieszkowski, wStownik wiedzy biblijngjSeria biblijna
,vocatio”), red. B.M. Metzger, M.D. Coogan, red. eypol. P. Pachciarek et al., Warszawa: Oficyna &Wymicza ,Vocatio”, 1996,
s. 11.

% Opracowane na podstawie: L. Stachowiigiega Psalméws. 368-369; S. tactKsiega Psalméws. 61; T. BrzegowyPsalmy
Dawida, s. 32-34.

-



Panie, naucz nas modld sie...

snych winy (zob. np. Ps 38; 51; 130) czy ¢@uszczenie przez Boga (zob. np. Ps 44; 79). @ps@anu udg-
czenia towarzyszy zazwyczaj petne trwogi pytanierskvane do Boga: ,jak dlugo?”, ,dlaczego?” (zols. P
10,1: ,Dlaczego z dala stoisz, o Panie, w czasaitku s¢ kryjesz, gdy wysipny st pyszni, biedny jest w
udrece i ulega podgpom, ktore tamten uknut?”; 13,2-3: ,Jak dtugo, Racatkiem o mnie niegolziesz pang-
tat? Dolgd kry¢ bedziesz przede mynoblicze? Dokd w mej duszy &de przezywat wahania, a w moim sercu
codzienn zgryzot? Jak dtugo moéj wrég nade mniedaie s¢ wynosit?”).

Po przedstawieniu wtasnej sytuacji lamestyjwyraza prébe o wybawienie przez Boga z nieszde
wego potaenia. Préba zazwyczaj jest przeplatana wyznaniambgkiej ufngci w oswobadzajca interwen-
cjc Boga (zob. Ps 31,15-16: ,Jaszaoktadam ufn& w Tobie, Panie, mowi «Ty jest8 moim Bogiem». W
Twoim reku 3 moje losy: wyrwij mnie zgki mych wrogéw i przéladowcow!”). Préb¢ modhcego mog po-
przedzé nadto régne elementy: wyznanie swej niewirsieo (zob. Ps 17,3-5: ,Chibys badat me serce, ngpc
mnie nawiedzat i diwiadczat ogniem, nie znajdziesz we mnie niepraivdvioje usta nie zgrzeszyty ludzkim
obyczajem; wedtug stébw Twoich warg wystrzegatem ssiezek gwattu. Moje kroki trzymaty simocno na
Twoich sciezkach, moje stopy sinie zachwiaty”), wyznanie swej winy z git® o jej odpuszczenie (zob. Ps
38,5.19: ,Bo winy moje przerosty mpptowe, gniots mnie jak cgzkie brzeme. [...] Ja przecie wyznag moja
winge i trwozg sie moim grzechem?”; 130,3-4: ,dkezachowasz pamé o grzechach, Panie, Panie, k& ostoi?
Ale Ty udzielasz przebaczenia, aby ©taczano bojaig”), refleksja nad kroétkecia zycia ludzkiego (zob. Ps
39,5-8: ,,0 Panie, m¢j kres pozwdl mi pozngaka jest miara dni moich, bym wiedzial, jaktgrs znikomy.
Oto wymierzytd moje dni tylko na kilka gidzi, i zycie moje jak nic& przed Toh. Doprawdy,zycie wszyst-
kich ludzi jest marngrig. Cztowiek jak cié przemija, na prino tyle s¢ niepokoi, gromadzi, lecz nie wie, kto
to zabierze. A teraz w czym mam pokladedzieg, o Panie? W Tobie jest moja nadzieja”), czy nwad fak-
tem, ze posmierci lamentujcego zmniejszy siliczba czcicieli Jahwe na ziemi (zob. Ps 6,6:],bo nikt po
smierci nie wspomni o Tobie: kédCi¢ wychwala w Szeolu?”)

Jeli przyczyrg udreczenia g przeladowania, uciski ze strony nieprzyjaciét, wowczagawiap Sie
ztorzeczenia pod adresem wrogow, uaraych jednoczmie za wrogow Jahwe (zob. Ps 5,11: ,Ukarz ichzd3o
niech stan si¢ ofiarg wkasnych knowa; wygnaj ich z powodu licznych ich zbrodni, bumntsje bowiem prze-
ciwko Tobie”). Wanym elementem gtéwnej e&i lamentacji jest wyliczenie przez lamentggo motywow
zbawczej interwencji Boga w jego sprawie: dabBwoga (zob. Ps. 16,2; 25,8; 31,20; 51,20; 69,1egpXbpra-
wiedliwos¢ (zob. Ps 7,11; 11,7; 31,2), wiektazob. Ps 31,6; 36,6; 43,3), mitosierdzie i task&nv@ob. Ps
17,7; 25,6; 26,3; 31,17; 59,11) wiekéa chwata Jego imienia (zob. Ps 25,11; 79,9; 1091238,11).

Konczac swop modlitwe lamentugcy sktadat przyrzeczeniae ztary ofiarg dziekczynrg (wypetni slu-
by), gdy Bog go wystucha (zob. Ps 61,9: ,Wowczedelzawsze img Twe opiewat i dnia kadego wypetniat
me $luby”). Ostatecznie lamentacje mogtyriazy¢ sie w rézny sposoéb: btogostawistwem (zob. Ps 26,12:
.Moja stopa stoi na rownej drodze, na zgromadzénislogostaw¢ Pana”), ponowieniem ufgoi (zob. Ps

13,6: ,Ja z& zaufalem Twemu mitosierdziu; nieck siieszy me serce z Twojej pomocy, elpiewa Panu,
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ktory obdarzyt mnie dobrem”; 25,21: ,Niechaj mnigranig niewinnc¢ i prawa¢, bo w Tobie, Panie, pokia-

dam nadziey’; 31,25: ,Badzcie mocni i ngznego serca, wszyscy, ktorzy pokiadacie &énw Panu!”; 42,12:
.Czemu jesté zgrebiona, moja duszo, i czemecgysz we mnie? Ufaj Bogu, bo jeszcze Gdgbwystawiat:
Zbawienie mego oblicza i mojego Boga”), gkizynieniem (zob. Ps 109,30: ,Ghwielce dz¢kowat Panu
swoimi ustami i chwaéi Go w parodku ttuméw”), ponowieniem piby (zob. Ps 28,9: ,Ocal Twoj lud i btogo-
staw Twemu dziedzictwu,glZz im pasterzem, [nagku] nies ich na wieki”; 38,23: ,Spiesz mi na pomoc, Zba-

wienie moje — o Panie!”).

c) psalmy dzikczynne®
Psalmy dzjkczynne to piéni paswiccone w catéci lub w znacznej g&ci zanoszeniu podgkowan Bogu za
otrzymane dary albo za uwolnienie od igmego niebezpiechstwa. Sitz im Leberpsalméw dzikczynnych
nalezy upatrywa w ofiarach dzjkczynnych, pajczonych niekiedy z ucztofiarng. P&niej rozszerzono zasto-
sowanie tych pii takze na inne okazje publiczne i prywatne. Podobniewairzypadku lamentacji ntaa
wyrozni¢ psalmy dzgkczynne indywidualne oraz zbiorowe (publiczne). Iyadzickczynne o charakterze
zbiorowym stanows znacznie mniejszy zbiornindywidualne.

Struktura psalméw dgkczynnych jest d@& prosta — sktadajsie z wprowadzenia, osnowy i zaktze-
nia. We wprowadzeniu znajduje; sapowied ztozenia Bogu podzkowania za otrzymane taski (zob. Ps 9,2:
,Chwale Cie, Panie, calym sercem, opowiadam wszystkie cudowre dzieta”; 138,2: ,Oddam Ci pokion ku
Twemuswigtemu przybytkowi. | bde dziekowat Twemu imieniu za tagkTwoja i wiernasé, bo wywyzszytes
ponad wszystko Twoje imii obietnig”), lub wezwanie do uczestnictwa w dkczynieniu wiernych, ktorzy
przebywag w $wiatyni (zob. Ps 118,1: ,Alleluja. Dzkujcie Panu, bo jest dobry, bo taska Jego trwa ie&ily.
Wprowadzenie wyraa niekiedy rad& i uwielbienie Boga za otrzymane dobrodziejstwab(4es 9,3: ,Cieszy
si¢ bede | radowa Tolg, psalm lede sSpiewa na czé¢ Twego imienia, o Najwyszy”; 21,2: ,Panie, krol si
weseli z Twojej pafgi, jak bardzo si cieszy z Twojej pomocy!”).

Czs¢ gtowna psalmu dzkczynnego (osnowa) stanowi opowiadanie/opis trudmekiedy wecz dra-
stycznej) sytuacji, z ktérej magtly zostat uwolniony. Nagpnie modjcy wyraza podz¢kowania i wyznanie,

ktérego celem jest uwydatnienie wiefikoi taskawdci Boga. Trafi ilustrach do tego mee by Ps 118,10-21:

,0saczyly mnie wszystkie narody,

lecz startem je w ingi Paiskie.

Osaczyly mnie w kg, tak, osaczyly mnie,
lecz startem je w ingi Paiskie.

Osaczyly mnie w kyg jak pszczoty,

%0 Opracowane na podstawie: L. Stachowiigiega Psalméws. 369-370; S. tactKsiega Psalméws. 62; T. BrzegowyPsalmy
Dawida, s. 34.
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pality jak ogie ciernie:

lecz startem je w ingi Paiskie.
Popchn¢to mnie, popchrto, bym upadt,
lecz Pan mi dopomaogt.

Pan, moja moc i pig,

stat st moim Zbawa.

Okrzyki radgci i wybawienia

w namiotach ludzi sprawiedliwych:
Prawica Paska moc okazuje,

prawica Paska wysoko wzniesiona,
prawica Paska moc okazuje.

Nie ume, lecz lgde zyt

i glosit dzieta Paskie.

Cigzko mnie Pan ukarat,

ale nasmier¢ mnie nie wydat.
Otworzcie mi bramy sprawiedlivioi:
cha wejs¢ i ztozy¢ dzieki Panu.

Oto jest brama Pana,

przez niy wejdg sprawiedliwi.

Dzickowat Ci bedg, ze mnie wystuchake

i state§ sic moim zbawieniem”.

W poszczegolnych psalmach z uwielbieniexey sk obietnica ztagenia ofiary dzgkczynnej i wytrwa-
tosci w chwaleniu Boga (zob. Ps 116,17-19: ,Tobiezgtofiarg pochwalma i wezwe imienia Paskiego. Moje
$luby, ztazone Panu, wypetaiprzed catym Jego ludem na dziegzch domu Reskiego, pérodku ciebie, Je-
ruzalem”).

W zakaczeniu psalméw dzkczynnych znajduje siskierowana do uczestnikédw zgromadzenia g&ch
do weselenia sii wychwalania Boga (zob. Ps 32,11: ,Cieszciesprawiedliwi i weselcie w Panu, wszyscy o
prawym sercu, wzrigie radosne okrzyki!”; 118,29: ,Wystawiajcie Par, dobry; bo taska Jego na wieki”).
Psalm daskczynny mae kaczy¢ sig¢ takze blogostawiéstwem (zob. Ps 66,20: ,Btogostawiony Bdg, co nie
odepchygt mej praby i nie odjt mi swojej taskaweéci”; 68,36: ,Niech kedzie Bog blogostawiony!”) lub za-
pewnieniem o nieustannym wychwalaniu Boga za uda&idobra (zob. Ps 30,13: ,Bomoj, Panie, ¢d¢ Cig

wystawiat na wieki”; 129,8: ,Blogostawiestwo Paskie nad wami!» «Btogostawimy wam w ignPana!”).
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Obok hymnow, lamentacji oraz psalmow gknzynnych wysfpuje nadto w Psalterzu zbiér tak zwa-
nych psalmoéw krolewskich i dydaktycznych, ktéreak pauwaa L. Stachowiak — skup@w sobie réne for-

my: hymny, dz¢gkczynienia i btagania.

* * *

Zbior 150 psalmow to swego rodzaju modlitewnik 8gar Testamentu. T§&€ poszczegolnych psalmow
jest niewgtpliwie swiadectwem régnych déwiadczé zyciowych cztowieka i zwjzanych z tym jego postaw
religijnych. Czytagc kolejne psalmy, medytag ich tr&¢, kazdy maze odnale¢ w nich samego siebie. R. To-
urnay stwierdzitze ,Psalterz streszcza w sobie cale wieki poetycdieywndaci Izraela”. Parafrazgf to spo-
strzezenie, mana powiedzié, ze w Psalterzu streszczaic cate wielki pobancosci dawnego Izraela, jego mo-
dlitewne przeycia i nieustanny dialog z Bogiem. ¥dy, kto sega po psalmy, czyta je z wigrmedytuje,
wchodzi na nowo w ten modlitewny dialog z Bogiemi&Vperspektywie Psatterz jako starotestamentaloy

dlitewnik jawi sk takze jako wciz aktualny skarbiec modlitw.
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Pytanie:

lle psalmow zawiera biblijny Psatterz?
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